
Tagħlim tal-Lingwa bl-Għajnuna 
tal-Kompjuter (TLGħK) 

 



 

Għaliex neħtieġuh 
∗ M’għandniex bżonn metodu teknoloġiku għat-tagħlim tal-lingwa. 
∗ Il-kompjuters qatt mhu se jieħdu post l-għalliem. 
∗ Imma għalliema li jużaw it-teknoloġija se jieħdu post l-għalliema li ma jużawhiex. 
∗ It-teknoloġija tinsab madwarna u firda mill-metodu tat-tagħlim tradizzjonali jgħin biex 

jistimula l-istudenti. 
∗ L-istudenti huma normalment aktar komdi mat-teknoloġija milli mal-għalliem. 

 

Dwar TLGħK 
“It-tiftix għal u l-istudju tal-applikazzjonijiet  

tal-kompjuter fit-tagħlim u għat-tagħlim tal-lingwa” 
(Levy, 1997) 

X’inhu? 
TLGħK (magħruf bħala TEL:  
Technology-Enhanced Learning) mhux 
metodu ta’ tagħlim imma mezz biex 
tutilizza teknoloġija għat-tagħlim tal-lingwa 



TLGħK – Ħarsa fuq fuq 

Dawn l-oqsma  
kollha nirreferu  
għalihom  
fil-Manwal tat-TLGħK  



∗ CALL = TLGħK 
∗ Cloud storage = ħażna sħab 
∗ Interactive activities = attivitajiet interattivi 
∗ Adventure Games or Interactive Online Mazes = Logħob Avventuruż jew Labirinti 

Interattivi fuq l-Internet 
∗ Chat onlajn = taħdit onlajn 
∗ One-to-one chat = taħdit wieħed ma’ ieħor 
∗ Audio / Video = awdjo / vidjo 
∗ Listening activities = attivitajiet tas-smigħ 
∗ Embedding audio = awdjo embeddjat 
∗ Interactive exercises = taħriġ interattiv 
∗ Online references = referenzi onlajn 
∗ Online dictionaries = dizzjunarji onlajn 
∗ Split words = kliem maqsum 
∗ Board games = logħob fuq bord 
∗ Multiple choice =  għażla multipla 
∗ Grammar exercises  = taħriġ grammatiku 
∗ Cloze exercises =  imla fejn meħtieġ 
∗ Crosswords = tislibiet 
∗ Jumbled sentences = sentenzi mħallta 
∗ Matching words = tqabbil ta’ kliem 
∗ Word search = tiftix il-kelma 
 

 



Vantaġġi? 
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Xi punti dwar TLGħK: 
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Żvantaġġi – Sommarju 
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